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Price: Canada. $4.70, $47.00 a year 
Other Countries, $5.60. $56.00 a year 

PRODUCTION AND DISPOSITION OF 
TOBACCO PRODUCTS 

December 1989 

TABLE 1. Production and Disposition of 
Tobacco Products 

Pnx: Canada. $4.70, $47.00 par année 
Autres pays. $5.60, $56.00 par année 

PRODUCTION ET DISPOSITION DES 
PRODUITS DU TABAC 

Décembre 1989 

TABLEAU 1. Production et disposition des 
produits du tabac 

Cigais 
Cigarettes 

	

	 Manufactured tobacco - Tabac tabrique 
Cigares 

Fine cut 1 	Pipe tobacco 	Other2  

Haché fin 1 	Pour Ia pipe 	Autres2  

SCG - code - CTB 

240220 2402.10 240310.20 2403.10.10 	2403.10.90 

thoieands - millpers kilograms - Ilogrammes 

Opening Inventory - Inventaires douverture 5.865,721 31,591 1 362 789 7237 	 - 

Total production. Production total. 3,401,327 11,593 598 057 2 474 	 - 

Total SaI... Vent.. total..3  4,613,284 18,041 483 263 1 348 	 - 

Domestic4  - Au Canad64  4,317,506 17,205 455 253 1 348 	 - 

Ships' and air stores, embassies, Canada - Aw magasins 
des navwes at des aéronefs, aux ambassades, Canada 111,914 579 18 186 - 	 - 

For export bulk shipments. including diplomats out of 
Canada - Pour oxportations, iivraisons on vrac, inclure 
lea diplomates 4 lextérieur du Canada 183,864 257 9824 - 	 - 

Adgustments5  - Austements5  -304.985 2,378 -9823 -20 	 - 

Closing inventory- lnver4aires do fermetise 4.348.779 22.765 1467760 8343 	 - 

See footnote(s) at end of table. 

Industry Division 

January 1990 

PhI,sf'ed orxle tte ,iofhoc,fy of It' M,r!e, of Soppy ai'l Se,ces Cer,ada 

Voir note(s) 4 Ia fin du tableau. 

Division de l'industrie 

Janvier 1990 

Canad1 
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TABLE 1. Production and Disposition of 	 TABLEAU 1. Production et disposition des 
Tobacco Products - Concluded 	 produits du tabac - fin 

Cigars 

	

Cigarettes 	 Manufactured tobacco - Tabac tabrique 
Cigares 

	

Fine cii 	Pipe tobacco 	 Other' 

	

Haché fin 1 	Pour Ia pipe 	 Autres2  

SCG - code- CTB 

	

2402.20 	2402.10 	2403.10.20 	2403.10.10 	2403.10.90 

thousands - mifliers 	 kilograms - kik,gramrnes 

Y.ar-to-daI. - Total cumulatlf 

Total productIon - Production motif. 

Total Sal..3  - Vent.. 

Domestic4  - Au Canada4  

Ships and air stores, embassies, Canada- Mac magasins des 
nawes et des aéronefs, aux ambassades, Canada 

For export buic shipmer. inckiding diplomats out 01 
Canada- Pour exportations, livraisons en vrac, inciure 
lea diplomates a l'extérieur du Canada 

Adjustmen155  - Ajustements8  

Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 
2 Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist. etc. 

Sales of goods of own manufacture, does not include goods 
purchased for resale. 
Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and 
institutions which are subject to excise duty, less returned goods 
credited to same. Samples are also to be included. 
Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, 
stolen, reworked, inventory adjustment). 

- nilor zero. 
revised figures. 

Sources and method. 

48,792,466 226,366 8 113 095 	20513 	 - 

50,344162 231,058 7965125 	 18529 	 -' 

47,601,965 222.126 7749215 	 18529 	 - 

1,021,838 5,694 84436 	 - 	 - 

	

1,720.359 	 3,238 	131 474 	 - 	 - 

	

335,963 	 5.948 	-213 493 	 -793 	 - 

1 Tabac: haché fin; destine a to fabrication de cigarettes. 
2 Tabac: autres; tabac en barre, At priser, a chiquer. mis en corde. etc 

Ventes de produits de propre fabrication, n'inclut pas les produits acheles 
pour to revente. 
Ventea au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détailtants et aux 
institutions qui sont assujettis a Ia taxe d'accise, moms lea produits retournés 
dont Is coOt est poité au credit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons. 
Ajustements: toutes lea transactions pour lesquelles it ny a pas eu de vent e 
(produits avariés, détruits, voles, recycles et ajustements d'inventaires). 

- néantouzéro. 
r nombres rectiflés. 

Sources et méthodes 

This survey is a monthly mail-out mail-back sulvey with telephone 
follow-up, conducted on a calendar year basis. It is Intended to cover 
100% of the production and factory sales of tobacco products. The 
universe is based on the latest (1986) Census of Manufactures. The 
reporting establishments for 1989 are listed on page 3. The degree of 
estimation (the percentage estimated by Statistics Canada due to 
non-response) in the cumulative year-to-date is less than 0.5% for all 
items. 

For further information, contact: 

Brian Preston, 
Industry Division, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A 0T6 
(613) 951-3511 

II s'agit dune enqu8te postale mensuelle avec suivi téléphonique, qui est 
menée suivant le calendrier civil. Elle dolt couvrir Ia totalité de Ia 
production et ventes de I'usine des produits du tabac. L'univers se fonde 
sur Ia plus recent recensement des manufactures (1986).La liste des 
établissements déclarants pour 1989 figure a Ia page 3. Le degré 
destimation (le pourcentage estimé par Statistique Canada en raison de 
Ia non-réponse) dans los données cumulées depuis le debut de lartrtée 
est moms que 0.5%. 

Pour plus de renseignements, cornmuniquer avec: 

Brian Preston, 
Division de rindustrie, 
Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 
(613) 951-3511 

Published under the authority of the Minister of Aegionat Industrial Expansion. 
Extracts from this p&tilication may be reproduoed for indrvidu& use without 
permission provided the source is fulfy acknowledged. However, reproduction of 
this publication in whole or in pact for purposes of resale or redistribution requires 
written permission from the Programs and Publishing Products Group, Acting 
Permissions Officer, Crown Copyright Administration, Canadian Government 
Publishing Centre, Ottawa, Canada K1A 099. 

Publication autorisée par Ia ministre de 'Expansion industrielle régionale Le 
lecteur pact reproduire sans autorisation des extraits de cette publication a des 
(ins d'utilisation personnelle a condition d'indiquer Ia source en entier. Toutefcrs, 
to reproduction de Gene publication an tout ou en partie a des fins commeciales 
ou de redjstjjbutjon nécessite I'obtention au préalable d'une autorisation école 
du Group's des programmes at produits dédition. agent intérimaire aux 
permissions, administration des droits d'auteur de Ia Couronne. Centre dédition 
du gouvemement du Canada, Ottawa, Canada Ki A 0S9. 
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List of Reporting Firms, 1989 

Liste des firmes déclarantes, 1989 
Name 
	 Plant location 

Nom 
	 Localisation de l'usines 

~ 0 

Quebec - Québec 

Bastos du Canada Limitée 	 Louiseville 

Forest, J.O. et Cie Enrg. 	 St-Roch-de-L'Achigan 

General Cigar Co. Ltd./Ltée (DMsion of Imasco) 	 Montréal 

Imperial Tobacco Ltd./Ltée (DMsion of Imasco) 	 Montréal 
RJR MacDonald Tobacco Inc. 	 Montréal 

Rothmans, Benson & Hedges Inc. 	 Mont Royal and/et Québec 

Tabac Nouvelle France Enrg. 	 Québec 

Ontario 

Dominion Tobacco Corporation 	 Lambeth 
Frank Correnti Cigars Ltd. 	 Toronto 

House of Horvath Inc. 	 Toronto 
Imperial Tobacco Ltd ./Ltée (DMsion of Imasco) 	 Guelph 
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